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Haaap ayAapbiHbI3: “(*)” TaHGackiMeH GenrineHreH GenikTep KockiMLLa xababikTap Gonbin Tabbinadsl, onap Tek kentip ynrlnep,qe
| FaHa yCblHbINagb!l Hemece onap KypbliFbiMeH Gipre yCbiHbIMMaiabl, COHAbIKTaH onapabl 6enek catbin any Kaxer.

: Vennligst merk: Delene som er merket med symbolet “(*)" er tilleggsutstyr som kun leveres sammen med noen av modellene, eIIer deler
: som ikke medfglger og som ma kjopes.

: Va rugam sd retineti: Componentele marcate cu simbolul,,(*)” sunt accesorii optionale furnizate doar cu unele modele sau componente
¢ care nu sunt furnizate si trebuie cumparate.

anIMeLIaHI/IEZ D,ETaJ'II/I, 0603HaYeHHble CMBOIOM «(¥)», — 3TO OONONHUTENbHbIE MPUHAANEXHOCTW, MOCTaBAEMbIe€ TOJIbKO C HEKOTOprMVI
MoJenamMmm nnmn C getTanamMmm, KOTopble He NOCTaBJIAKOTCA N KOTOPbIe HEO6XOAI/IMO I'IpI/IO6pECTI/I oTAeNIbHO.

. Upozornenie: Casti ozna¢ené symbolom,,(¥) su volitelné prislusenstvo dodévané iba s niektorymi modelmi alebo ¢asti, ktoré nie su

. dodavané a je potrebné si ich kupit.

. Observera: Delarna mérkta med symbolen “(*)” ar valfria tillbehdr som bara levereras med vissa modeller eller delar som inte medfoIJer
: och som maste kdpas separat.

¢ 3BepHiITb yBary: [letani, no3HaueHi cuMBOJIOM «(*)», — Lie JOAATKOBE NPUNAAASA, WO NOCTAYAETLCA TiNbKY 3 AEAKMU MOAENAMU a6o 3
| AeTanAmu, AKi He NOCTaualoTbCA Ta AKI HeObXiAHO NpuAdaTh OKpemo.

Please note: The parts marked with the symbol “(*)” are optional accessories supplied only with some models, or parts that are not
. supplied and that must be purchased.

Bitte beachten: Die mit dem Symbol “(*)” markierten Teile sind optionale Zubehorteile, die nur mit einigen Modellen mitgeliefert werden
: oder Teile, die nicht im Lieferumfang enthalten sind und gekauft werden missen.

. Veuillez noter : Les piéces qui affichent le symbole « (*) » sont des accessoires facultatifs disponibles sur certains modeles seulement ou
- des piéces qui ne sont pas fournies et qui doivent étre achetées.

Let op: de onderdelen aangegeven met het symbool “(*)” zijn optionele accessoires die alleen met sommige modellen geleverd worden
: of onderdelen die niet geleverd worden en apart gekocht moeten worden.

. Nota: | particolari contrassegnati con il simbolo “(*)” sono accessori opzionali forniti solo in alcuni modelli o particolari non forniti da
i acquistare.

. Nota: Las piezas marcadas con el simbolo «(*)» son accesorios opcionales que solo se suministran con algunos modelos o piezas que no
¢ estan incluidas y se deben comprar aparte

¢ Mons umatite npeasua: Yacture, 0T6€‘J'Iﬂ3aHVI CbC cumBona “(¥)", ca AOMbAHUTENHN NMPUHAASIEXHOCTM, AOCTABSAHU CaMO C HAKOW MOAeNHN,
| I YacTy, KOWTO He Ca JOCTaBeHW 1 TPAGBA Aa ce 3aKyMAT OTAESHO.

Vezméte prosim na védomi: Soucdsti oznacené symbolem ,(*)” jsou volitelnym pfislusenstvim doddvanym pouze k nékterym modelum
: popfipadé se jedna o soucasti, které nejsou soucasti dodavky a které je nutné zakoupit.

Bemaerk: De dele, som er afmaerket med symbolet “(*)", er ekstraudstyr, som kun er forudset pa visse modeller, eller dele, som |kke
. medfglger og som skal erhverves separat.

Huomaa: Osat, jotka on merkitty symbolilla “(*)", ovat lisdosia, jotka toimitetaan ainoastaan tiettyjen mallien kanssa, tai osia, JOIta ei
: toimiteta lainkaan, vaan jotka t'aiytyy ostaa.




CcS |
BEZPECNOSTNI POKYNY

JE DULEZITE SI JE DUKLADNE PRECIST
A RIDIT SEJIMI

Pred pouzitim spotiebice si prectéte tento navod
k pouziti. Uschovejte si jej pro pozdéjsi pouziti.

V tomto navodu a na samotném spotrebici jsou
uvedena dilezita bezpelnostni upozornéni, ktera
je nutné si precist a fidit se jimi. Vyrobce odmita
nést jakoukolizodpovédnost za nedodrzeni téchto
bezpecnostnich pokyn(, za nevhodné pouzivani
spotrebice nebo za nespravné nastaveniovladaca.
A\ Velmi malé déti (0-3 roky) by se nemély
pohybovat v blizkosti spotfebice. Malé déti
(3-8 let) by se nemély ke spotrebici priblizovat,
pokud nejsou pod dozorem. Détistarsi8letaosoby
s fyzickym, smyslovym ¢i duSevnim postizenim
nebo bez patficnych zkuSenosti a znalosti
mohou tento spotiebi¢ pouzivat pouze pod
dohledem nebo tehdy, pokud obdrzely informace
0 bezpecném pouziti spotiebice a pokud rozuméji
rizikim, ktera s pouzivanim spotiebice souviseji.
Nedovolte détem, aby si se spotiebicem hraly.
Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély
¢isténi a béznou udrzbu spotrebice.
UPOZORNENI: Pfistupné &asti digestofe se pfi
pouZziti s varnymi spotfebici zahfivaiji.

Pod digestofi neflambujte.

PFi peceni nikdy nenechavejte panve bez dohledu,
protoze olej by se mohl vznitit.

Digestofe nepouzivejte jako podlozku, pokud to
neni vyslovné doporuceno.

SCHVALENE POUZITI

A\ UPOZORNENI: Tento spottebi¢ neni uréen
k ovladani pomoci externiho spinaciho zafizeni,
jako je <&asoval, ¢&i samostatného systému
dalkového ovladani.

A\ Tento spotiebi¢ je wuréen k pouziti
v domacnostech a zafizenich, jako jsou: kuchynské
kouty pro zaméstnance v obchodech, kanceléfich
a na jinych pracovistich; farmy; klienty hoteld,
motelU, penzionu a jinych ubytovaci zafizeni.

A\ Tento spotiebi¢ neni uréen pro profesionalni
pouziti. Spotrebi¢ nepouzivejte venku.
INSTALACE

A\ Ke stéhovani a instalaci spotfebi¢e jsou
nutné minimalné dvé osoby — nebezpedi zranéni.
Pfi rozbalovani a instalaci pouzivejte ochranné
rukavice — nebezpedi porezani.

A\ Instalaci, véetné pripojeni pfivodu vody
(pokud néjaky existuje) a elektfiny, a opravy
musi provadét kvalifikovany technik. Neopravujte
ani nevymenujte zddnou cast spotrebice, pokud
to neni vyslovné uvedeno v navodu k pouZziti.
Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly k mistu
instalace. Po vybaleni spotrebice se presvedcte,

Zze béhem prepravy nedoslo k jeho poskozeni.
V pripadé problém se obratte na prodejce nebo
na nejblizsi servisni stfedisko. Po instalaci musi byt
obalovy material (plasty, polystyrenova péna atd.)
ulozen mimo dosah déti—nebezpeciuduseni. Pred
zahajenim instalace je nutné spotiebi¢ odpojit
od elektrické sité — nebezpedi urazu elektrickym
proudem. Béhem instalace se ujistéte, ze zarizeni
neposkozuje napajeci kabel — nebezpedi pozaru
a urazu elektrickym proudem. Spotfebi¢ zapnéte
az po dokon¢eni jeho instalace.

Oblast, ve které je spotiebi¢ instalovan, musi
byt dostatecné odvétravand, pokud se digestor
pouziva a jsou pfitomna jina zafizeni s plynovym
spalovanim a dalsi vypary.

Minimalni vzdalenost mezi podpérami hrncl
sporaku a dolni ¢&asti digestofe nesmi byt
mensi nez 50 cm u elektrickych sporaki
a 65 cm u plynovych a kombinovanych sporaku.
Pred zacatkem instalace zkontrolujte minimalni
vzdalenosti uvedené v navodu ke sporaku.
Pokud pokyny k instalaci sporaku predepisuji
vétsi vzdalenost mezi sporakem a digestofi, tato
vzdalenost musi byt dodrzena.

Odsavany vzduch nesmi byt odvadén pres komin
pouzivany pro odvod spalin produkovanych
spotrebici, které spaluji plyn nebo jina paliva, ale
musi mit vlastni odvod. Musi byt dodrzovany
vsechny narodni predpisy tykajici se odvodu
spalin.

UPOZORNENI NA PRERUSENi DODAVKY
ELEKTRICKE ENERGIE

A\ 'V souladu s narodnimi bezpecnostnimi
normami tykajicimi se elektrickych zafizeni musi
byt mozné odpojit spotiebi¢ od elektrické
sité vytazenim zastrcky, pokud je zastrcka
pfistupna, nebo, v souladu s pravidly
pro zapojovani, prostfednictvim vicepolového
vypinace umisténého pred zasuvkou a spotiebic
musi byt uzemnén.

A\ Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené
zasuvky nebo adaptéry. Po provedeni montaze
nesmi byt elektrické prvky spotfebice uzivateli
pristupné. Nepouzivejte spotiebi¢, pokud jste
mokfi nebo bosi. Tento spotfebi¢ nezapinejte,
pokud je poskozeny napdjeci sitovy kabel (i
zastrcka, pokud nefunguje spravné nebo byl
poskozen ¢i doslo k jeho padu.

A\ Jestlize je poskozeny pfivodni kabel, za
identicky ho smi vyménit pouze vyrobce, servisni
technik nebo osoba s obdobnou kvalifikaci, jinak
by mohlo dojit k Urazu —riziko elektrického Soku.
VAROVANI: Nedodrzite-li pokyny v této ptiru¢ce
ohledné montaze 3Sroubl nebo upevnovacich
prvkd, muze dojit k elektrickému riziku.
Nepouzivejte ani neponechavejte digestof bez
spravné instalovanych zarovek — nebezpeci urazu
elektrickym proudem.




Ze zdkona je povinné spotiebi¢ uzemnit.
(Uzemnéni neni potiebné pro digestore tridy II
oznacené symbolem [O] na 3titku se specifikaci).
Ménite-li zarovku, pouzivejte vzdy pouze takovy
typ Zarovky, ktery je uveden v ¢asti ,Udrzba /
vyména zarovek” stru¢ného navodu.

Pokud neni kabel opatien zastrckou, pfipojte
vodice podle informaci v nasledujici tabulce:

Sitové napéti

a frekvence Pfipojeni vodicu

220-240V
50-60 Hz

CISTENI A UDRZBA

A\ VAROVANI: NezZ zahajite jakoukoli udrzbovou
operaci, ujistéte se, Ze je spotfebi¢ vypnuty
a odpojeny od zdroje napajeni; nikdy nepouzivejte
parni Cisti¢ — riziko elektrického Soku!

Vnitini i vnéjsi &asti digestore je nutné pravidelné
cCistit (NEJMENE JEDNOU MESICNE). Pfi tom je
nutné postupovat podle pokynu k idrzbé v tomto
navodu.

Pokud nedodrzite instrukce tykajici se cisténi
digestore a vymény filtr(, mize dojit k pozaru.
LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen recykla¢nim
znakem g,’g Jednotlivé ¢&asti obalového materidlu proto zlikvidujte
odpovédné podle platnych mistnich predpist upravujicich nakladani
s odpady.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU

Tento spotiebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych material(. Zlikvidujte jej podle mistnich predpist pro
likvidaci odpadu. Dalsi informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotiebici ziskate na mistnim Gfadé, ve stfedisku pro
sbér domaciho odpadu nebo v obchodé, kde jste spotiebic¢ zakoupili.
Tento spotfebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ). Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit negativnim vliviim
na zivotni prostfedi a lidské zdravi. Symbol E na vyrobku nebo
pfisludnych dokladech uddvd, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan

spolu s domacim odpadem, ale je nutné ho odevzdat do pfislusného
sbérného stiediska k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

P¥i zahajeni vareni ZAPNETE digestof na minimalni otacky a ponechte ji
bézet jesté nékolik minut po skonceni vareni.

Otacky zvyste pouze v piipadé vyskytu velkého mnozstvi koufe nebo par
a tyto zvysené otdcky pouzivejte pouze v krajnich pfipadech.

Aby se udrzela dobra ucinnost filtru(d) s aktivnim uhlim, pokud jde
o eliminaci zapachu, ménte jej(je) podle potieby.

Za Ucelem zachovani dobré Ucinnosti filtru(t) na mastnotu, Cistéte jej(je)
podle potreby.

Za Ucelem optimalizace U¢innosti a minimalizace hluku pouzivejte
maximalni prdmér systému odvétravani, ktery je uveden v tomto
navodu.

PROHLASENI O SHODE S PREDPISY

Toto zafizeni splfiuje pozadavky na ekodesign v souladu s evropskymi
nafizenimi:

— ¢ 65/2014 a ¢ 66/2014 v souladu s evropskym standardem EN 61591
a EN 60704-2-13.;

—¢.327/2011, €. 244/20009, €. 245/2009, €. 1194/2012, €. 2015/1428.
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